Lis SAMEDT i

Un inspecteur, en les voyant entrer, leur demanda :

—Qu’est-ce que vous désires ?

—C’est pour un vol, dit crinement Mattéo.

—C’est bien. Attendez votre tour,

Il y avait 1 cing ou six individus, hommes et femmes, ramassés
pendant la nuit, qui attendaient sur les banquettes, sous la surveil-
lance de sergents de ville. Un A un, ils passaient dans un bureau
spécial olt le sccrétaire du commissaire de police les interrogeait.

Un homme #gé, & moustache blanche, décoré, entra, affairé.

A sa vue, les inspecteurs de police se leverent poliment,

C'était le commissaire.

11 disparut dans un buvean qui comwuniquait avee celui de son
secrétaire, mais, en passant, il avait jeté un coup d'ceil sur Mattéo
et sur Fanchon, Un moment, il les prit pour des détenus,

—Arrétés ? demanda-t-il laconiquement.

—Non, monsieur le commissaire. Ils viennent pour un vol,
parait-il,

—Eh bien, je vais les entendre. ., Faites-les entrer. ...

Les enfants turent intraduits duas le cabinet du magistrat. Pen-
dant quelques minutes, celui-ci ouvrit e lut des lettres, les classa,
en remit & son secrétaire, consultu deux ou_trois dossiers.

B

~Jo m’approchai. .. sans ces3ar de jouer et jo regardai attentivoment.
(P. 16, col, 2.)

Les enfants, silencieux, n'osant remuer, attendaient.

Enfin le commissaire se tourna vers eux.

11 les examioa d'un coup d’ceil. L'honnéte figure de Mattéo, le
visage délicat, exquisement joli de Fanchon lui plurent, car il leur
sourit. Ses yeux eurent un éclair de bonté,

—Voild deux gentils enfants! semblait-il dire. .

Avec un regret pourtant, celui de voir que ces deux enfonts
n’étaient en sowme, que des petits vagabonds.

—Maintenant, je vous écoute, dit-il...Vayous, qu'est-ce que vous
avez & me raconter ?... D'abord, dites-moi qui vous &tes, ce que
vous &tes et ok vous demeurez. ...

Fanchon fut un peu intimidée et garda le silence.

Mais Mabtéo, résolu, prit la parole: )

—Nous sommes, vous le voyez & mon violon et mon amie A s
vielle, des musiciens ambulants ... Dernidrement, j'appartenais & la
troupe de Luceini qui demeure rue de la Bcherie, sur la rive
gauche. ... . i

—Je le connais... de réputation... Est-ce que vous avez & vous
plaindre de ses brutalités, par hasard ?

~—Oh ! monsieur, si cc n'était que cela !

~C’est un bourrcan d’enfants.

—Nows ne nous plaignons pas de ses coups, monsieur, ¢a ne vaut
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pos la peine..: mais dautre chose... IFauchon, qui est I3, fait ton-
Jours partie de sa troupe, moi jo suis parti.

—Pour quelle raison ?

—Parce qu'il m’a chassé.

—Et quel méfait aviez-vous commis ?

—Rien, monsieur, Sculement le maitre m’accusnit.

—De quoi ?

—D’un vol... Il m'nccusnit d'nvoir vol¢ In vielle de Vanchon,
pas celle-ci qui ne vaut pas quatre sous, mais une autre, trds belle,
qui lui avait été donnée en héritage, et qui, certainement, valait
des centaines et des centaines de franes,

—Qui & commis cc vol, si e n'est pas vous ?

—Monsieur le commissaire, je ne fernl pas comme  Lueeini, moi,
Je ne porterai contre personue d'accusation formelle.  Je suis per-
suadé que le voleur, c’est lni,  Mais tout ce que je pourrais diro ¢t
rien, ¢'est 1o méme chose, Il vaut micux vous donner le moyen de
découvrir la coupable. Et ¢z moyen, je vous 'npporte.

—Ah ! ah! parlez, petit, parles!

Mattéo racontu ses recherches i travers Paris ense basant sur les
itinéraires faits par Luceini, ¢t dans lexquels le maitee avait deux
fois, comme & desscin, oublid le NXVIilfe arrondisscment, Matido
mettait d’autant plus d'ipreté & ses recherches qwil voulsit se
venger de Luecini ¢t en méme temps sc disculper aux yeux de
Funchon, bien que celle-2i ne le eriit point eoupable.

Il dit comment il avait retrouvé la vielle ¢chez un brocanteur, nu
fond de la cour d’une maison de In ruc Pigalle,

—Pierlot ? interrompit le commissaire de police.

— Oui, monsjeur. Je crois que ¢'est son nom.

—Tiens ! tiens ! murmura le magistrat. .. si ¢'était une oceasion !
il y u asscz longtemps que je chercha & le pincer, celui-Iv. . ..

£t & Mattéo, avee bienveillance :

—Continucz, petit!

—Je suis entré chez Pierlot, pour m'assurer que je ne me trom-
pais pas. 16 alors, cc matin—ear ma découverte ne date que Vhier
—ce matin j’ai averti Fanchon et nous sommes alléa ensemble rue
Pigalle.

Mattéo se tut. Il avait une grosse émotion.

—Alors ?

—Alors, monsieur, fa viclle n’y était plus.

—Vous &tes st ?

—C'est-A-dire, monsicur, clle n’étatt plus & la devanture. Mainte-
sant Vavait-il cachée duns quelque coin de son magnsin 2 Je Fignore.
Nous n'avons pas 0sé demander. . Moi surtout, qui étais déjd entré
chez le brocanteur la veille. .. et qui aurais été reconnu.

—Que voulez-vous que 'y fasse 7 L preuve a digparu,  C'était
hier que vous aurivz dit w’avertir et non pas aujourd’hui.

—Aist-il vrai, monsieur, que vous ne pouvez rien ?

C'était Fanclon qui supplisit.

Et elle était si touchante, les yeux pleins de larmes et les maing
jointes, que le magistrat se laissn attendrir.

—Pierlot n’est pas un homme avee lequel on ait besoin de pren-
dre des gants, dit-il... C'est un recdleur connu, mais rusé. .. Jo
puis l'interroger, mais je vous préviens que nous n’y gagnerons pas
grand’chose. . ..

—Essayerz, monsicur, essayez. .. dit Mattéo.

—Je vais Venvover chercher... Passez dans le burenn de mon
sccrétaire, en attendant. . . Lorsqu’il arrivera, je ne veux pas qu'il
vous aperqoive et je le ferai entrer directement. . ..

Au bout d'une demi-heure, Pierlot était an commissarint.

C'était un petit homme ratating, au visage ridd, aux yeux de
furet, bordés de ronge, Unir méfiant ¢t méchant.

Comme il avait pas mal do peecadiles non réglées sur la cons-
cience, il n’était pas suns éprouver queljue crainte d'une comparun-
tion devant le magistrat.

Le commissaire ne le fit pas atendve longtemps, Il Vintroduisit
aussitdt.

—DMonsieur le commissaire a besoin de moi ¢ demanda Pierlot.

—0Oui, Eb je n'irai pas par quatre chemins : vous savez que jai
P'ceil sur vous depuis longtemps. Done, vous allez répondre catégo-
riquement aux questions ue je vais vous faive.. ..

—Je n’ai pas de reprochey & m’adresser, tit le eautcleux person-
nage, et je ne sais pas ott monsicur le commissnive veut en venir..

—Vous avez une viclle chez vous 2. . ..

—Non, monsieur le commissaire,

—Zlle 8’y trouvait encore & la devanture dans la journée d'hier.

—Oui, monsieur le commissaire. .. C'est vrai... maiy je ne I'ni
plus.

—Qu'est-elle devenue ?

—Je l'ai vendue.

—A qui?

—Je ne sais pes. Je ne tiens pus compte du nom des achetenrs
quand ils payent comptant.

—Combien 'avez-vous vendlue ?

—Pouze cents francs.  Mes livrees en font foi, enr j'i des livres !
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